A TANTARGY ADATLAPJA

1. A képzési program adatai

1.1 Fels6oktatasi intézmény Babes—Bolyai Tudomanyegyetem

1.2 Kar Bolcsészettudomanyi Kar

1.3 Intézet/Tanszék Magyar Irodalomtudomanyi Intézet

1.4 Szakterilet Nyelv és irodalom

1.5 Képzési szint Alapképzés

1.6 Szak / Képesités Vilag- és dsszehasonlito irodalom mellékszak (magyar nyelven)

2. A tantargy adatai

2.1 A tantargy neve LLT2206 Iranyzatok és modszerek a komparatisztikaban

2.2 Az el6adasért felelés tanar neve Dr. T. Szabd Levente egyetemi docens

2.3 A szeminariumért felel6s tanar neve Dr. T. Szabd Levente egyetemi docens

2.4 Tanulmanyi év 1 [25Félév | 2 |2.6. Az értékelés modja | kollokvium | 2.7 A tantargy tipusa | kotelezd
targy

3. Teljes becsiilt id6 (az oktatasi tevékenység féléves 6raszama)

3.1 Heti 6raszdm 2 melybd6l: 3.2 eléadas 1 3.3 szeminarium/labor 1

3.4 A tantervben szerepl6 6ssz-Oraszam 28 | melybdl: 3.5 el6adas 14 3.6 szeminarium/labor 14

A tanulmanyi id6 elosztasa: ora

A tankdnyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy sajat jegyzetek tanulmanyozésa 17

Konyvtarban, elektronikus adatbazisokban vagy terepen valé tovabbi tajékozodas 15

Szeminariumok / hazi feladatok, portfélidk, referatumok, esszék kidolgozasa 10

Konzultacio

Vizsgék

Mas tevékenységek:

3.7 Egyéni munka 0ssz-6raszama 42

3.8 A félév 6ssz-6raszama 70

3.9 Kreditszdm 3

4. Eléfeltételek (ha vannak)

4.1 Tantervi e nincsen

4.2 Kompetenciabeli .

5. Feltételek

5.1 Az el6adas o elBadoterem, vetitd, internethozzaférés, laptop, hangszorok,

lebonyolitasénak feltételei tudoményos adatbézisok

5.2 A szeminarium / labor e  szemindriumi terem, vetitd, internethozzaférés, laptop, hangszordk

lebonyolitasanak feltételei

6. Elsajatitandé kompetencidk




C1.1 Definirea conceptelor, identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii generale, teoriei literare, a
« teoriei culturii si comparatisticii; cunoasterea unor metode de analiza
:g specifice studiului interdiscplinar al stiintelor umaniste.
§ C 4.1. Descrierea si exemplificarea evolutiei literaturii materne si a folclorului.
L C 4.2. Explicarea formelor de evolutie a literaturii materne (epoci, curente, genuri etc.) si interpretarea fenomenului
g literar Tn context istoric si cultural. Explicarea unor concepte cheie Tn intelegerea literaturii materne.
X C 6.1. Precizarea specificului epocilor si curentelor literare din spatiul lingvistic al limbii B si descrierea lui pe fundalul
'g evolutiei culturii si civilizatiei tarii/tarilor din acest spatiu lingvistic.
< C 6.2. Explicarea pozitiei operelor literare lecturate in sistemul literar al limbii B si raportarea lor la traditiile literare din
A limba B studiata
+« | CT1 Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala.
?g CT2 Relationarea 1n echipd; comunicarea interpersonald i asumarea de roluri specifice.
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7. A tantargy célkitiizései (az elsajatitandd kompetenciak alapjan)

7.1 A tantargy éltalanos célkitlizése e bevezetd és altalanos jartassag a komparatisztika torténetében és kortars

nemzetkdzi mddszertanaiban, azok egymashoz valé viszonyaiban

7.2 A tantargy sajatos célkitlizései e az el6adas kevésbé iskolakat, iranyzatokat, mint inkabb a kortars komparatisztika

kérdesfelvetéseit, csomdpontjait, problémakoreit, fogalmi korét mutatja meg
e aszemindriumok az alapszévegek és a legfontosabb problémakoérék kézos
olvasésara, atbeszélésere, megértésére és alkalmazasara torekszenek

8. A tantargy tartalma

8.1 Eloadasok

Didaktikai médszerek

Megjegyzések

1. Mi és mire j6 a komparatisztika? Egy tudomany valtozé énértelmezései. Az
osszehasonlito  irodalomtudomédny mai nemzetkdzi intézményrendszere:
szervezetek, szaklapok, kdnyvsorozatok és modszertani irdnyok

Problémafelvetés és a
irodalomolvaso hallgatok
érintettségének kideritése

2. Nyelvszemléletek, tobbnyelviiség és 6sszehasonlitd irodalomtudomany

Problémacentrikus
kérdésfelvetés

3. A komparatisztikai politikai: tdrsadalomértelmezések a kortars dsszehasonlitd | ldem
irodalomtudoméanyban

4. Milyen a kultira a komparatisztika fel6l nézve? A komparatisztika mint | ldem
kultratudomany

5. A komparatisztika mint forditastudomany. Kortars forditaselméletek és az | ldem
dsszehasonlito irodalomtudomany

6. Médiumkdzottiség és 6sszehasonlité irodalomtudomany Idem
7. A tarsadalmi nem és a kortars 8sszehasonlit6 irodalomtudomany Idem

Kotelez6 irodalom:

Fried Istvan: Osszehasonlito irodalomtudomany, Budapest, 2012. (egyetlen, a
hallgatok érdeklédése fliggvényében valaszthato fejezet kotelezo)

Robert Kern: Okokritika — mire val6 voltaképpen (ford. Dométor Edit), Helikon
2007/3., 362-368.

Joep Leerssen: Viral nationalism: romantic intellectuals on the move in




nineteenth-century Europe, Nations and Nationalism 17(2), 2011, 257-271.
(vagy: Delia Ungureanu, From Paris to TIén. Surrealism as World Literature,
Bloomsbury, 2018, 17-48.)

Wolf Lepenies, A kultirak fordithatdsaga (ford. N. Kovacs Timea) = A forditas
mint kulturdlis praxis, szerk. N. Kovécs Timea, Jelenkor, Pécs, 2004, 26-45.

Ajanlott:

Pascale Casanova: Republica mondald a literelor, trad. Cristina Bizu, Curtea
Veche, 2007.

David Damrosch, How to Read World Literature?, Wiley-Blackwell, 2009.

César Dominguez, Haun Saussy, Dario Villanueva, Introducing comparative
literature. New trends and applications, Routldge, 2015.

Evi Zemanek, Alexander Nebrig (Hg.), Komparatistik, Akademie Verlag, 2012.

Goretity Jozsef (szerk.): Komparatisztikai szoveggyiijtemény, Kossuth Egyetemi
Kiado, Debrecen, 1998, 267-299.

(az ajanlott szakirodalom bérmelyikének ismerete egy bonuszpontot tesz hozza

a végso jegyhez)

1. Minor irodalmak, a minor képzetkore a komparatisztikaban Problémafelvetés és a
Franz Kafka: Az atvaltozas irodalomolvaso hallgatok
Odén von Horvéth: Korunk gyermeke érintettségének kideritése
2. Az 6sszehasonlitd irodalomtudomany politikai I. Glokalis migracio Problémacentrikus

Dan Lungu: A Kislany, aki Istent jatszott (ford. Koszta Gabriella), Noran Libro, | kérdésfelvetes
2018

(bénuszpont jar azoknak, a hallgatéknak, akik az eredeti kiadasbél ismerik: Dan
Lungu, Fetifa, care se juca de-a Dumnezeu

3. Az osszehasonlitdé irodalomtudomany politikai Il. Erdszak, trauma, | ldem
vilagirodalom

Mileta Prodanovi¢: Kert Velencében, ford. Radics Viktoria, L’Harmattan, Bp.,

2012.

4. Az dsszehasonlitd irodalomtudomany politikai I11. Kulturlis massag Idem
Cristoph Ransmayr: Cox vagy az idé mulasa, ford. Adamik Lajos, Kalligram,

Bp., 2018.

5. A komparatisztika mint forditastudomany. Kortars forditdselméletek és az | Idem
dsszehasonlito irodalomtudomany
Kurt Vonnegut: Der arme Dolmetscher
- Baudelaire-versek magyar és roman forditasai, illetve Pet6fi-versek
angol, német, olasz, francia és roméan forditasai

6-7. Médiumkdzottiség és 6sszehasonlitd irodalomtudomany Idem
Virginia Woolf: Mrs. Dalloway
Az 6rak / The Hours (rend. Stephen Daldry, 2002)

(Ajanlott: Michael Cunningham, Az drak (ford. Tétisz Andras), Jaffa, Bp.,
2017.
Virginia Woolf: Az 6rak)

9. A szakmai testiiletek és a szakteriilet reprezentativ munkaltatoi elvarasainak 6sszhangba hozésa a
tantargy tartalmaval.




e A tantargy tartalma megfelel a korszeril hazai és nemzetkdzi 6sszehasonlito irodalomtudomanyi normaknak. Ugyanakkor
igyekszik olyan gyakorlati médon felvetni a legfontosabb mdédszertani kérdésfelvetéseket, hogy azok minél valtozatosabb
interkulturéalis munkaltat6i helyzetben hasznalhaték legyenek.

10. Ertékelés

A tevékenység | 10.1 Ertékelési 10.2 Ertékelési modszerek 10.3 Ennek aranya a végsé jegyben
tipusa kritériumok
10.4 Elbadas Jartassag az egyes irasbeli vizsga 50%

témakorokben és a
szakirodalomban

A probléméak A vizsgara belépoként szolgal két olyan
kezelésének foglalkozés, amelyen a targy oktatdja és
mindsége. hallgatéi kdzosen beszélnek at két olyan
vilagirodalmi miivet, amelyet filmes /

Logikus érvelés, szinhazi / operai feldolgozasban
arnyalt tekintetnek meg.
fogalomhasznalat.

10.5. - aszeminariumra kijelolt 50%

Szeminarium szépirodalmi és miivészeti

alkotasok alapos, értd, atgondolt
ismerete, illetve aktiv részvétel a
k6z6s szeminariumi munkaban

- egyetlen szeminarium
mulaszthato

10.6 Minimalis kovetelmények

o akotelezd szép- és szakirodalom alapos és atgondolt ismerete

e az 6sszehasonlité irodalomtudomany legfontosabb hazai és nemzetk6zi kiadvanyainak ismerete
o vizsgatételek az el6adas anyagabol

e  4tmend a szeminariumbol

Kitoltés idopontja Az el6adé alairasa A szeminarista alairasa
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